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1 Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja montazu i obstugi zawiera wazne wskazéwki w odniesieniu do instalacji, dziatania,
konserwac;ji i sktadowania.

Prosze dokfadnie przeczytac instrukcje i zachowac jg na wypadek ew. pytan.

A Jezeli nie bedg przestrzegane ponizsze uwagi i ostrzezenia,
moga wskutek tego powstac zagrozenia i gwarancja producenta stanie sie niewazna.

Uwaga

Sitownik moze zamontowac i uruchomi¢ tylko wykwalifikowany personel, ktory zna si¢ na
A montazu, uruchomieniu i eksploatacji tego produktu.

Uwaga . Lo . . .
Wykwalifikowanym personelem w rozumieniu tej Instrukcji montazu i obstugi sg osoby, ktére
na podstawie ich specjalistycznego wyksztatcenia, ich wiedzy i doswiadczenia oraz ich
znajomosci branzowych norm moga oceni¢ powierzone im prace i rozpozna¢ mozliwe
zagrozenia.

Poprzez odpowiednie dziatania nalezy zapobiec zagrozeniom, ktére przy zaworze
regulacyjnym moga by¢ spowodowane przez przeptywajgce medium, cidnienie sterujgce i
ruchome czesci.

Ponadto nalezy zapewnic, ze sitownik tylko tam jest stosowany, gdzie ci$nienie robocze i
temperatura nie przekraczajg przyjetych w zamowieniu kryteriow projektowych.

Zaktada sie realizacje fachowego transportu i fachowego sktadowania sitownika.

Sitowniki nie sg ,sktadanymi drabinami:
A Nie mozna do sitownikéw przyktada¢ zadnych zewnetrznych obcigzen, to moze uszkodzi¢
Zagrozenie | |ub zniszczy¢ zawor regulacyjny.

Sitowniki, ktorych waga jest wieksza niz waga zaworu regulacyjnego:
Y. i \ Takie sitowniki musza by¢ podparte, jezeli ze wzgledu na ich ciezar i/lub ich sytuacje
Zagrozenie | montazowg na armature dziata naprezenie zginajgce.

A Z czesciami z tworzywa sztucznego nalezy szczegolnie starannie sie obchodzi¢, transportowac je i
Wskazoéwka | skladowadé.
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2 Konstrukcja i zasada dziatania

Pneumatyczne sitowniki typu K220 / 330 sg sitownikami membranowymi ze zwijang membrang i
znajdujgcymi sie wewnatrz sprezynami.

Sitownik K 220 obstuguje zawory o $rednicach nominalnych DN 15 do 50,
sitownik K 330 srednice nominalne DN 65 do 100.

Doprowadzone ci$nienie sterujgce ps: wytwarza na powierzchni membrany A (A3) site F = pst X A,
ktéra przeciwdziata sprezynom (A11) rozmieszczonym w sitowniku.

Skok H jest proporcjonalny do ci$nienia sterujgcego pst.
Kazdorazowy zakres ci$nienia sterujgcego jest okreslony przez sztywnos¢ sprezyny i liczbe sprezyn.

Kierunek dziatania wrzeciona zaworu zalezy od potozenia montazowego sprezyn i od przytgcza cisnienia
sterujgcego (A32) (patrz Rys. 1+2).

Sprzegto (A6/7) tgczy wrzeciono napedu (A5) sterownika z wrzecionem (1) zaworu regulacyjnego.

Pozycja bezpieczna ,Sita sprezyny zamykajgca“ = Wrzeciono napedu wyjezdzajagce

Sprezyny (A11) zamykajg zawdr regulacyjny przy zmniejszeniu cisnienia na membranie lub w przypadku
braku powietrza sterujgcego (przytgcze na dole).

Otwieranie nastepuje przy wzrastajgcym cisnieniu sterujgcym wobec sity zestawu sprezyn.

Pozycja bezpieczna ,Sita sprezyny otwierajgca“ = Wrzeciono napedu chowajgce sie

Sprezyny (A11) otwierajg zawér regulacyjny przy zmniejszeniu cisnienia na membranie lub w przypadku
braku powietrza sterujgcego (przytacze na goérze).

Zamykanie nastepuje przy wzrastajgcym cisnieniu sterujgcym wobec sity zestawu sprezyn.
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3 Prezentacja napedow

3.1 K220, K330 FK AUF [otwieranie sitg sprezyny]
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Rys. 1 K 220, K330 FK AUF [Otwieranie sitg sprezyny]

A 32 Srubunek
-A 1 Gorna cze$¢ obudowy membrany

—A 18 Nakretka zabezpieczajgca
—A 12 Pierscien O-Ring

A 20 Sruba szesciokatna (10x)

A4 Talerze membrany

A 14 Ogranicznik skoku

A 3 Membrana

A 23 Podktadka U (20/28x)

A 24 Nakretka szesciokgtna (10x)

A 16 Podktadka

A 9 Pierscien zaciskowy (2-cz.)

A 11 Sprezyna naciskowa (3/4/6x)

A 2 Dolna cze$¢ obudowy membrany

A 19 Sruba z tbem walcowym (3x)
A 8 Prowadnica wrzeciona

A 10 Korek wentylacyjny

A 15 Ochronny mieszek

A 13 Kolumna montazowa (2x)

A 5 Wrzeciono napedu

A 28 Nakretka sze$ciokatna
A 27 Sruba szesciokagtna (4x)
A 6 Sprzegto Czes¢ goérna

A 7 Sprzegto Czesc¢ dolna

A 28.1 Nakretka szes$ciokatna

1 Wrzeciono zaworu

A 25 Podktadka U (2x)
A 26 Nakretka szesciokgtna (2x)
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3.2 K220, K330 FK ZU [zamykanie silg sprezyny]
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Rys. 2 K220, K330 FK ZU [Zamykanie sitg sprezyny]

A 10 Korek wentylacyjny
A 1 Gorna cze$¢ obudowy membrany

—A 20 Sruba szesciokatna (10x)

A 14 Ogranicznik skoku
3 Membrana

23 Podkfadka U (20/28x)
A 24 Nakretka szesciokgtna (10x)
A 11 Sprezyna naciskowa (4/6x)
A 4 Talerze membrany
A 12 Pierscien O-Ring
A 2 Dolna czes$¢ obudowy membrany
A 16 Podkfadka membrany
A 9 Pierscien zaciskowy (2-cz.)

A 17 Pierécien samouszczelniajgcy wargowy

A 19 Sruba z tbem walcowym (3x)
A 8 Prowadnica wrzeciona

A 32 Srubunek

A 15 Ochronny mieszek

A 13 Kolumna montazowa(2x)
A 5 Wrzeciono napedu

A 28 Nakretka szesciokatna
A 27 Sruba szesciokatna (4x)
A 6 Sprzegto Czes¢ goérna

A 7 Sprzegto Czes¢ dolna

A 28.1 Nakretka szesciokagtna

1 Wrzeciono zaworu

A 25 Podktadka U (2x)
A 26 Nakretka szesciokatna (2x)
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3.3 Lista czesci

Nr Nazwa llosé Materiat
Al Gorna czes¢ obudowy membrany 1 GFK
A2 Dolna cze$¢ obudowy membrany 1 GFK
A3 Membrana 1 EPDM/Tkanina
A4 Talerze membrany 1 Aluminium
A5 Wrzeciono napedu 1 1.4571
A6 Sprzegto-Czes¢ gorna 1 1.4571
A7 Sprzegto-Czes¢ dolna 1 1.4571
A8 Prowadnica wrzeciona 1 POM
A9 Pierscien zaciskowy, 2-cze$ciowy 1 1.4308
A10 Korek wentylacyjny 1 PE
All Sprezyna naciskowa 3/4/6 Stal sprezynowa
Al12 Pierscien O-Ring 1 EPDM
A13 Kolumna montazowa 2 1.4571
Al4 Ogranicznik skoku 1 Poliamid
Al5 Mieszek ochronny 1 CSM
Al16 Podktadka membrany 1 1.4571
Al7 Pierscien samouszczelniajgcy wargowy 1 EPDM
Al9 Sruba z tbem walcowym 3 A2
A20 Sruba szesciokgtna 10 A4
A23 Podktadka U 24 A4
A24 Nakretka szesciokatna 10 A4
A25 Podktadka U 2 A4
A26 Nakretka szesciokatna 1 A4
A27 Sruba szesciokgtna 4 A4
A28 Nakretka szesciokatna 1 A4
A32 Przytacze powietrza sterujgcego 1 Aluminium

Tab.1 Lista czesci

4 Demontaz napedéw

Przed demontazem wszelkich elementéw konstrukcyjnych nalezy zapewni¢, ze naped nie
znajduje sie pod cisnieniem. Naped musi by¢ ustawiony w pozycji bezpiecznej -sprezyny
rozprezone.

Przewdd rurowy musi by¢ rowniez bez cisnienia, przeptukany i catkowicie oprézniony.

Demontaz zaworu regulacyjnego

¢ Wymontowanie z przewodu rurowego przez odkrecenie i wyjecie srub kotnierzowych
o Sruby sprzegta A27 odkrecié i wyjaé
o Nakretki A26 kolumn montazowych odkreci¢ i zdjg¢ naped

A Dalszy demontaz napedu pneumatycznego powinien ze wzgledéw bezpieczenstwa nastgpi¢
zawsze w firmie FRANK.

agrozenie
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5 Zmiana kierunku dziatania
A Zmiana konstrukciji sitownika z FK ZU [zamykanie sitg sprezyny] na FK AUF [otwieranie sitg
Zagrozenie sprezyny] lub odwrotnie powinna ze wzgledow bezpieczenstwa nastapi¢ zawsze w firmie
ERANK
6 Warunki eksploatacji
A Naped mozna tylko stosowa¢ w zakresie dopuszczalnych wartosci granicznych (p. Specyfikacja

Wskazéwka | techniczna).

Eksploatacja sitownika poza dopuszczalnym zakresem temperatur oraz powyzej
maksymalnego dopuszczalnego cisnienia roboczego moze uszkodzi¢ wewnetrzne
elementy konstrukcyjne i obudowe.

Przed rozpoczeciem instalacji ew. konserwacji nalezy odtgczyé wszelkie przewody
zasilajgce i upewnic sie, ze naped jest bez cisnienia.

Nigdy nie odkreca¢ pokrywy lub istniejacego osprzetu, jezeli naped jest pod cisnieniem.
Jezeli sitownik ma by¢ uzyty jako czes¢ systemu, element bezpieczenstwa lub jako czesé

obwodu elektrycznego, musi by¢ zapewnione przestrzeganie obowigzujgcych ustaw i
przepiséw bezpieczenstwa.

A W odniesieniu do srub obudowy (A20) sitownika pneumatycznego K 220 nalezy

Uwaga przestrzega¢ momentu dociggajgcego 9 Nm, dla K 330 momentu dociggajgcego 22 Nm.

6.1 Rodzaj konstrukciji
Sitowniki K 220 / 330 s3g z tworzywa sztucznego wzmacnianego wiéknami szklanymi (GFK) i majag nastepujace zalety:
- odpornos$¢ na korozje

- odpornos¢ na starzenie
- mata waga

6.2 Dane techniczne

e Cisnienie robocze

Maks. cisnienie robocze wynosi 6 bar zgodnie z normg.

e Temperaturarobocza

Standardowy naped od -20°C do +90°C
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¢ Medium sterujace

Nalezy stosowac sprezone powietrze suche, z olejem lub bez oleju lub niekorozyjne gazy, ktére

sg odpowiednie dla wewnetrznych komponentéw.

Medium robocze musi mie¢ punkt rosy minimum 10°C ponizej temperatury otoczenia.

Wielko$¢ czasteczek nie moze przekraczaé 3 um.

e Cisnienie sterujace, skok

Typ Skok  |Wspétczynnik Kvs- DN Cisnienie sterujace llos¢
[mm] Wartosé [bar] sprezyn
K 220, FK ZU 15 do 5,2 15-20 0,2-1,0 6 (czarne)
25 do 5,2 25 - 50 0,2-1,0 4 (szare)
25 >572 25-50 1,2-3,8 6 (czerwone)
K 220, FK AUF 15 do 5,2 15-20 05-15* 6 (czarne)
25 >572 25 -50 05-15* 4 (szare)
K330,FKzU | 40 | 9,0 - 80 | 65-100 1,0-3,8 | 6 (czerwone)
K330, FKAUF | 40 | 9,0 - 80 | 65-100 0,5-1,5* | 3 (czerwone)
Tab.2  Cisnienia sterujgce

* Eksploatacja tylko z reduktorem cisnienial

e Ogranicznik skoku

Ogranicznik skoku jest, odpowiednio do danej dtugosci skoku, zamontowany w sitowniku.

Typ Ogranicznik skoku z
K220 Poliamid
K330 Aluminium

Tab. 3 Materiat ogranicznika skoku

e Wymiary i masy

Typ @ D1 [mm] A B E Waga
[mm] [mm] [mm] (kg]
K220 220 180 340 125 6
K330 330 230 420 125 17

Tab. 4 Wymiary i masy
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e Czynna powierzchnia membrany

Sitownik K 220 ca. 130 cm?
Sitownik K 330 ca. 380 cm?

e Prace konserwacyjne

Napedy nie wymagajg konserwacji.

e Czesci zamienne

Ze wzgledu na to, ze te sitowniki pneumatyczne nie wymagajg konserwacji, nie ma koniecznosci

magazynowania czesci zamiennych.

7 Dalsze informacje

Wymienione <Instrukcje montazu i obstugi>, <Instrukcje naprawy i serwisu> oraz dalsze informacje

uzyskajg Panstwo pod nastepujacym adresem:

FRANK GmbH
StarkenburgstraRe 1

64546 Morfelden-Walldorf
Telefon: 06105 / 4085-0
Telefaks: 06105 / 4085-249
Internet: www.frank-gmbh.de
E-Mail: info@frank-gmbh.de
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